ZMLUVA

0 vykonani pomocnych prac

uzatvorend v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 zédkona ¢. 513/1991 Zb. - Obchodny zakonnik

Zhotovitel’:

Objednavatel’:

Vv zneni neskorSich predpisov
¢islo: N ZVJS-4-25/34-2013

ClL1
Zmluvné strany

Nemocnica pre obvinenych a odsidenych

a Ustav na vykon trestu odiatia slobody v Trenéine
Stredisko sluzieb vedl'ajSicho hospodarstva

Sudna 15, PS 119, 911 96 Trencin

Statutarny zéastupca: plk. Ing. Milo$ Drgo, riaditel’
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu: 7000164736/8180

1CO: 00738 301

DIC: 2021332357

(d’alej len ,,poskytovatel™)

P10 Keramoprojekt, a.s.

Dolny Sianec 1013/1, 911 48 Trendin

Statutarny zastupca: RNDr. Ing. Pavel Mikulas, vykonny riaditel
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
ICO: 36308862

DIC: 2020176543

(d’alej len ,,objednavatel™)

CL2
Predmet zmluvy

(1) Poskytovatel’ sa zavdzuje pre objednavatela vykonavat pomocné stavebné prace.
Pomocné prace budu vykonavané odstidenymi zaradenymi na vykon trestu odiatia slobody v
Otvorenom oddeleni pri Nemocnici pre obvinenych a odstdenych a Ustave na vykon trestu
odnatia slobody v Trencine.

(2) Predmetom zmluvy nie st prace vo vyskach a nad volnou hibkou, prace na leseni

a pod.

(3) Objednavatel’ sa zavizuje poskytovatel'ovi zaplatit’ cenu za vykonané prace v do-
hodnutej vySke a v stanovenom termine podl'a ¢l. 4 a ¢l. 5 tejto zmluvy.



CL3
Cas plnenia a miesto plnenia

(1) Poskytovatel sa zavdzuje realizovat’ prace od nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy
do 31. 12. 2013.

(2) Dohodnuta pracovna doba je pondelok az piatok od 7,00 hod. do 15,30 hod , na
pracovni zmenu pripada 8 hodin vykonu prac a 0,5 hodiny na prestavku v praci na jedlo a
oddych podl'a Zakonnika prace.

(3) Zakladna dlzka pracovnej zmeny odstdeného je 8 hodin, minimalne v8$ak 5 hodin.
Tto nie je mozné planovat’ kratSiu, okrem mimoriadne odévodnenych pripadov (nepriaznivé
pocasie, prevadzkové havarie, neoCakavané vyluky a i.), kedy méze byt zmena ukoncena
skor.

(4) V pripade zmeny pracovnej doby je objednavatel’ povinny predmetni zmenu Vo-
pred nahlasit’ zhotovitel'ovi pisomnou formou.

(5) Objednavatel’ sa zavdzuje dodrziavat mesacny fond pracovnej doby.
(6) Miestom plnenia st objekty objednavatel’a v meste Trencin.
(7) Objednavatel’ je povinny rano pri preberani odsidenych nahlasit’ presné miesto
vykonu préc, ako aj pripadnl zmenu miesta v priebehu dia (telefonicky).
ClL 4
Cena prac

(1) Cena prac je zavisla od vykonu v stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona
¢.18/1996 Zb. o cenéch v zneni neskorsich predpisov.

(2) Zmluvné strany sa dohodli na hodinovej sadzbe na jednu osobu a pracovnti hodinu
v sume 1,65 €.

(3) Zvyhodnenie za pracu v sobotu a nedel’u je 25%, v noci 20%, vo sviatok 100% z
dohodnutej sumy. Nadcas: 25% v pracovné dni, 50% v sobotu, nedel'u a vo sviatok.

CL5
Platobné podmienky

(1) Cenu za vykonané prace uhradi objednavatel’ na zaklade faktury, ktorej podkla-
dom bude tyzdenny pracovny vykaz o odpracovanych hodindch podpisany poverenymi pra-
covnikmi oboch zmluvnych stran.



(2) Faktura bude obsahovat tieto udaje :
a) oznacenie povinnej a opravnenej osoby, adresa, sidlo,
b) cislo zmluvy,
c) dislo faktary,
d) den odoslania a den splatnosti faktary,
e) oznacenie penazného Ustavu a ¢islo Gétu, na ktory sa ma platit’,
f) fakturovani sumu,
g) oznacenie diela,
h) tyzdenné pracovné vykazy,
i) peciatku a podpis opravnenej osoby.

(3) V pripade, ze faktura nebude obsahovat’ naleZitosti uvedené v tejto zmluve, ob-
jednévatel’ je opravneny vratit’ ju poskytovatel'ovi na doplnenie. V takomto pripade sa preru-
§i plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ doruc¢enim opravenej fakta-
ry objednavatelovi.

(4) Zmluvné strany dohodli, ze objednavatel’ je povinny faktiru uhradit’ do 14 dni od
ich vystavenia, alebo ich v tejto lehote vrati poskytovatel'ovi s opravnenymi pripomienkami
na opravu, resp. doplnenie.

(5) V pripade neuhradenia faktury v stanovenom termine, bude objednavatel’ penali-
zovany zmluvnou pokutou vo vyske 0,05 % z fakturovanej Ciastky za kazdy aj zacaty den
omeskania.

(6) V pripade neuhradenia faktary ani v dodato¢ne urenej primeranej lehote splat-
nosti je poskytovatel opravneny bez d’alSieho upozornenia uplatnit’ vymahanie pohladavky
prislusnym sadom.

ClL6
Povinnosti poskytovatel’a

(1) Poskytovatel sa zavizuje.

a) realizovat’ prace uvedené v predmete tejto zmluvy prostrednictvom 1 - 6 odstidenych
podla aktudlnych poziadaviek objednavatela,

b) vybavit odsudenych beznym pracovnym odevom a obuvou,

C) zabezpelit pripravu a podanie stravy na vlastné naklady (dovoz stravy na pracovisko za-
bezpecuje objednavatel’ na vlastné ndklady),

d) zabezpecit' vykonanie zakladného vstupného poucenia o predpisoch BOZP pre vykona-
vanie prace pred ich zahajenim,

(2) V pripade mimoriadnych situacii, ktoré mézu mat’ vplyv na plnenie predmetu
zmluvy, je poskytovatel povinny bezodkladne upovedomit’ objednédvatela; zmluvné strany
operativne dohodnu d’al$i postup.



a)
b)

d)

f)

9)

h)

)

ClL7
Povinnosti objednavatela

(1) Objednavatel sa zavizuje:
poskytnut’ pracu pre 1 - 6 odsudenych,
pripravit’ pracovisko a zabezpecit’ pracovné a ochranné prostriedky v sulade s nariadenim
vlady ¢. 395/2006 Z. z. o minimalnych poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie 0S0b-
nych ochrannych pracovnych prostriedkov,
zabezpecit’ socialno-hygienické podmienky pre odsudenych v zmysle zavaznych opat-
reni stanovenych Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky,
v sulade s ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov podla § 42 a nasl.
zékona €. 475/2005 Z. z. o vykone trestu odnatia slobody v zneni neskorsich predpisov,
zakona 124/2006 Z.z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorSich pred-
pisov. , zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov, zakona
¢.314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov zabezpecit’ plne-
nie povinnosti vyplyvajicich z tychto predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrane zdra-
via pri praci a ochrane pred poziarmi,
vykonat’ preskolenie z prislusnych predpisov o BOZP na pracovisku s dorazom na Speci-
fiké a rizika vykonéavanej prace; o vykonanych preskoleniach viest’ predpisanit dokumen-
taciu,
zabezpecit’ dovoz stravy pre odsudenych na pracovisko, alebo poskytnat’ stravu vo vlast-
nej rézii,
zabezpecCit’ prepravu odstidenych z miesta nastupu OO Opatovce na zmluvne dohodnuté
pracovisko a z pracoviska, pri preprave odstidenych pouzit’ dopravné prostriedky uréené
K preprave osob,
pri pracach na cestnych komunikaciach a vich blizkosti zabezpecit' pouzivanie odevu
s reflexnymi prvkami,
poskytovat’ odsidenym na pracovisku zasadne iba nealkoholické napoje pre zabezpecenie
pitného reZimu; okrem napojov nie je mozné poskytovat odsudenym ziadne d’alSie natu-
ralne pozitky, pri vzniku pracovného Urazu postupovat v sulade s § 17 zékona ¢.
124/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
V pripade zaujmu o jednorazové naturalne ohodnotenie odsudenych, ako mimoriadneho
prejavu spokojnosti s kvalitnymi, resp. dlhodobymi pracovnymi vykonmi objednavatel’
tento krok vopred prekonzultuje so Statutarnym zastupcom zhotovitel’a.

(2) Objednavatel’ sa zavizuje, Ze odstideni nebudu vykonavat’ prace a ¢innosti, ktoré

nie su zmluvne dohodnuté. Kazda zmena charakteru prace a Cinnosti musi byt vopred zmluv-
ne dohodnuta a upravena v dodatku k tejto zmluve.

(3) Objednavatel’ sa zavizuje nezadavat’ odstiidenym vykon prac a ¢innosti, na ktoré

je potrebné osobitné opravnenie alebo osvedcenie a na ktoré nemaju platné poucenia o BOZP.
Zaroven sa zavdzuje, ze odsudeni nebudil vykondvat’ ¢innosti, na ktoré je potrebné osobitné
opravnenie, osvedcenie alebo zaskolenie, pokial’ takéto opravnenie, osvedcenie nevlastnia,
alebo takéto zaskolenie preukdzatel'ne neabsolvovali.

(4) Za pripadné skody a pracovné urazy vzniknuté porusenim predmetu plnenia

zmluvy a predpisov BOZP zodpovedd objednavatel



(5) Objednavatel’ je povinny umoznit’ vstup na miesto vykonu prac prisluSnikom
zboru vykonavajucim kontrolu.

(6) Objednavatel’ je povinny dodrziavat pokyny stanovené internymi predpismi
Zboru vizenskej a justi¢nej straze, resp. zhotovitel'a pre  styk s odsudenymi, s ktorymi bol
preukazatelne oboznameny.

CL8
Odstipenie od zmluvy a jej vypovedanie

(1) Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze zmluvu mozno vypovedat’ kazda zo zmluv-
nych stran pisomnou formou s jednomesa¢nou vypovednou lehotou.

(2) Poskytovatel’ moze odstupit’ od zmluvy s okamzZitou platnostou v pripade hrubého
porusenia zmluvy objednavatel'om. Hrubym poruSenim zmluvy sa rozumie poruSenie ¢l. 5
ods. 7 a¢l. 7 ods. 1 pism. b) az €) a pism. i).

(3) Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo vypovedat zmluvu ihned” v pripade, ak
by doSlo k vyraznému znizeniu poctu odstdenych v stredisku (amnestia, hromadné ochore-
nie), alebo v pripade neplnenia finan¢nych zavizkov objednavatel'om.

CL9
Zodpovednost’ za §kodu

(1) V pripade vzniku $kody neimyselnou, ako aj imyselnou ¢innostou odsudenych je
objednavatel’ povinny bez zbyto¢ného odkladu prizvat’ splnomocneného pracovnika poskyto-
vatela k jej preSetreniu.

(2) Pri posudzovani zodpovednosti za $kodu, ktora vznikla objednavatel'ovi sa postu-
puje podl'a vSeobecne platnych pravnych predpisov.

(3) Poskytovatel’ nezodpoveda za Skody, ktoré vznikli objednavatel'ovi z dévodu mi-
moriadnych udalosti spo¢ivajiicich najma:
a) z dovodu prepustenia odsidenych z vykonu trestu odnatia slobody na zaklade amnestie
prezidenta republiky,
b) nenastipenia odsidenych do prace z dovodu hromadného ochorenia alebo karantény,
C) nenastupenia odsudenych do prace zo zavaznych bezpecnostnych dovodov a opatreni
zhotovitel’a.

(4) Poskytovatel’ nezodpoveda za $kody, ktoré spdsobia odstdeni vykonom prac, kto-
ré im prikdzal objednavatel’ v rozpore s ¢l. 7 ods. 3 tejto zmluvy.



ClL 10
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur€it, a to od nadobudnutia U¢innosti tejto
zmluvy do 31. 12. 2013.

(2) Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v stlade s § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii‘). Zmluvné strany bera
na vedomie asuhlasia s tym, Ze tito zmluva vratane vSetkych jej priloh bude zverejnena
vV Centralnom registri zmlav (d’alej len ,,register).

(3) Tato zmluva nadobuda G¢innost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
Vv registri podla § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

(4) Akakol'vek zmena tejto zmluvy je mozna len formou pisomnych dodatkov, ktoré
budi platné, ak st riadne potvrdené a podpisané zastupcami oboch zmluvnych stran
a zverejnené v registri. Pre platnost’ dodatkov k zmluve sa viaze dohoda o celom obsahu.

(5) Okrem o0s6b uvedenych v ¢l 1 tejto zmluvy je opravneny zmluvne rokovat
a podpisovat’ dohody zmluvnych stran vo veciach tejto zmluvy, ako aj jej dodatkov za zhoto-
vitel'a Ing. Jan Vrazda.

(6) Ostané pravne vztahy, ktoré nie st touto zmluvou osobitne upravené sa riadia Ob-
chodnym zdkonnikom.

(7) Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych objednavatel’ obdrzi
jeden rovnopis a poskytovatel’ dva rovnopisy.

(8) Tato zmluva bola uzatvorena slobodne a vazne, nie v tiesni a ani nie za napadne
nevyhodnych podmienok, prejavy vole stran su urcité a zrozumitelné, strany si zmluvu preci-
tali, jej obsahu porozumeli, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

Trencin 16. oktobra 2013 Trencin 16. oktobra 2013
Za objednavatel'a Za poskytovatel'a
RNDr. Ing. Pavel Mikulas plk. Ing. Milo§ Drgo
vykonny riaditel’ riaditel’



